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CONTRACT - CONTRAT
You Er6 requested to Bell to Her Malesry the Queen
In tlght ol Canada, In accotdenm wilh lhE lermg and ondilions
Bet out herdn, rElar,6d to hct.lo ot atlach€d hereto, tho 0ood5,
geruiqes, and onalructlon llsted hefeln and on any atlached
eheete at the pdce or pries aet oul. herefot-

Nous vout demrndons de vendre i Sa Msjeeld
la Relne du dref du Canda, aux condlllons 6nonc6os ou
indures par df6rence dsnl les pl6sentes. el aux annexes
cljolnlBr, l6s biene, eeMces et corlglrudbn Cnum6ds dans
les pfesenles. et sur louts loulllo d-annar6e, arl(l) pfix lndlqu6(s)

Vendor/Flrm Name and Addreee
Raison sociala et adresse du
fournlssEurlda I'entrepreneor
l 04784426PO0002
Scprotech Systcrns lnc.
Scprotcch Systcms Inc.
2376 Holly Lrnc
Ottawa
Ontario
K lvTPl
C*nadr

The Vendor/Flrm hereby acceptsy'actnouvledgos lils
confacl.
Le fournls$eur/enueprenout accspls lo pr68€nl cDhuauen

of person aulhodred [o slgn (Spe or prlnt)
du eignahire euttxia6 ([aper ou imprimer)

iomments - Commenhelres

Contrset No. - N" du contnt
w8486- | 2AD02 too | /111,

Client Reference No, - N' de rdl*tence du cliont
w8486.l2ADo2

Flequleltlon No, - N' de la dsmands

w8486.12AD02
GCC No./N" Ccc - FftlS No,/N" VME

Finsncial Code{s)
code(E) flnencl€r(c)
8466 lt AD02
84E6AD Clt3 6231
HSTE0t 8304 81710

GsT'HST
TPS'TVHx

trn
F.O.B, . F.A.B.
Plant - Usinc

Duty - Drolt*
Scc Hcreln - Voir ci-inclus

GSTIHST. TPS/TVH

See Hercirt - Voir cl-inclus

Dsetlnatlon - dee blsne, rgrylqes et conttructlon:
DEPAR'TMENT OF NATIONAL DBI}BNCB
SEE HBRBIN
Canadn

Involcee - Orlglnal and two coples to bs 6ent to:
Factures - Envoyar l'original et daur cople* i:
DEPARTMENT OF NATIONAL DEFENCE
SEEHEREIN
Canada

Addracs Enquiries toi - Adrossot toutes que*tione i:
J-L. LcGrow

Buyer ld .ld do I'acheteur

ht437

felephone No- - N'de t6l6phone
(8le) 956-3524 ( )

FAX No. - N' de FAI
(gle) 956-s227

Total E6tlmatsd Coe t - Coot total eetlmallf

$6,328.000.00
For  t he  M in i s te r  -  Pou i  l e  M in i s t re  - .  \

-=S6<4.GJJ
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Solicitiaiion No. - N' de l'invitation Amd. No. - N'de la modif. Buyer lD - ld de l'acheteur

W8486-12AD02/A hl43'7
Client Ref. No. - N' de r6f. du client File No. - N' du dossier CCC No.N' CCC - FMS No/ N'VME

w8486-l2AD02 h1437W8486-l2AD02

PART 1 . GENERAL INFORMATION

1. SecurityRequirement
There is no security requirement associated with the requirement.

2. Statement of Work
The Work to be performed is detailed under Annex "A' - Statement of Work (SOW) for Repair and
Overhaul (R&O) of Reverse Osmosis Water Purification System (ROWPU) and SutsUnit Water
Purification System (SUWP) and Annex "B' - Logistics Statement of Work for Repair and Overhaul.

An obligation for any Work, other than Free Flow R&O will come into force only when a Task
Authorization (TA) is approved and issued in accordance with the clause in Part 6 entitled 'Task

Authorization Process".

Free Flow R&O work will be performed in accordance with A-LM-184-001/JS-001 as per Annex B,
paragraph 1.1.1.

3. Gash Flow
While the funding for this Contract will be limited to $14,000,000.00, the projected Cash Flow for the
duration of the contract is expected to be as follows (including all worUtasks and excluding
GST/HST):

First two years period:
2011t12 $2,800,000.00
2012t13 $2,800,000.00

Option years:
2013t14 $2,800,000.00
2014t15 $2,800,000.00
2015t16 $2,800,000.00

4. Communications Notification
As a courtesy, the Government of Canada requests that successful bidders notify the Contracting
Authority in advance of their intention to make public an announcement related to the award of a
contract.

5. Debriefings
After contract award, bidders may request a debriefing on the results of the bid solicitation process.
Bidders should make the request to the Contracting Authority within 15 working days of receipt of
the results of the bid solicitation process. The debriefing may be in writing, by telephone or in
person.

Part - Partie 2 of -de 2 I Page 3 ot - de 27
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CONTRACT CLAUSES

The followtng ctauses and conditions apply to and forrn part of any contract iesulting from the bid
sollcitation,

Security Requlrement ,
There li no securlty requirement associated with the requlrement.

Statomsnt of Work
The Contractor must perform the work in accordance with Annor "A" - Statement of Work (SOW)

# G;il;;; overhiui(naol of Reverse-osmosis Water Purification _S.y1tem (Rovt/PU) and

sub-uhit water purificatiln syit"r (SUWP) and Annex "8" - Logistics Stat€ment of \Alork for

Repair and Overhaul.

An obllgaflon for any Work other than Free Flow Repalr and ov€rhaul will come into foree onlf ynel
a Task-Authorization ffAjis approved and issued ln accordance with Article 3, below, entitled 'Task

Authorization Process" ana onry to the eXtent designated in the approved TA'

TaEk Authorlzatlon Procese For All work Except Flea Flow R&O

1. Any hask required to be performed under tho Contraet must be authorlzed by the
Requisitioniig Authorlty, uslng a form DND 626, Task Authorizatfon Forrn

Z. The Requisllontng Authority or the Technical Authority will provlde the Contractor with a
descrip$on of the work for ftre task to ba performed, inoludihg as a minimum :

(a) the deLails of the work to be performed;
(b) a description of the deliverables to be submltted;
("t a schedirlo indicating cornpletion dates for the major activities and submission dates for

the deliverables.

3. The Contractor muBt provida the Requisitioning Authority or the TechnicelAuthority, within
10 calendar days of receipt of the request, wlth the followlng :

(a) a technical proposal outlining the proposed approach and methodology to meet
requiremenl (if apPlicable);

(b) the number of hours for each proposed individual or category, as applicable;

(c)
u F t

E .

a eost breakdoWn establlshed ln accordance with the Basis of Payment at Annex

The Requlslloning.Authority and the Teehnical Authority will revlew ths inforrnation
provided by the C-ontractor and, if it is approved, the Requlsitloning AuthoriVwill authorize
ihe Contrattor to proceed with the work by lssuing a signed form DND 626. lndividual
tasks exceedins t'he Requisltionlng Authority's approval authority must be authorized by
the Contracting Authorlty ln accordance with the clause entitled Individuaf Task
Authorizations - Financlal Limitation and ApprovalAuthority. The Gorrtractor must not
carry out any work on any task until it has received a duly completed and slgned DND
Oz6, Task Authorization Form from the Requisitioning Authority.

Any work porformed by the Contraotor ln advance of an approved TA will be at the
Contractor's own risk and expense.

5.

Paga 3 of - da 26
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6. The task des6iption, incluslve of any amerrdments,.of any work must fall wlthin the scopa
of the Statement of Work, Annex 'Au, or Logistics Statement of Work, Annex "B"."

3.{ lndividual Task Authorizations - Financial Limitation and ApprovalAuthority
The Requisitioning Authority may approve individualTask Aqthorizailons up to a lirnlt of
g25g,ggb.oo (GSiIHST inci.), incluilve of any ahendments. Any.TA to be lssued In excess of that
amount or any TA amendment whlch wlll Increase the TA value above that amount must be
approved by the Contracting Authority before issuance'

3.2 Minimum Work Guarantee
1. ln this clause,

'Maximum Contract Value" means the amount specified ln the "Limltation of Expenditure"
clause set out in the Contract; and "Mlnlmum Goniract Velue" means one percent (1%) of the
Marimum Contract Value.

Z. The Contractor must perform the Work described in the Contraot as and when requested by
Canada during the period of the Contmct. Canada's obligation under the Contract is to
request Work-ln the amount of the Minimum Contract Value or, at Carrada's option, to pay the
Contractor at the end of the Contract ln accordance with paragraph 3- In conslderation of
such obligation, the Contractor agrees to stand in readiness throughout the Contract perlod to
perform the Work described 1n the Contract. Canada's marimum liability for work performed
under the Contract must not erceed the Maximum Contract Value, unless an increase is
authorized in writing by the Contracting nuthority.

3. In the event that Canada does not request work in the amount of the Minimum Contract Value
during the period of the Contract, Canada must pay the Contractor the difference between the
Mlnlmurn Gontract Value and the cost of the Work requested'

4. Canada will have no obligation to the Contractor under thls clause If Canada terminates the
Contract in whole or in Paft for default,

3,3 Task Authorization RePort
The Contractor must compilo and maintain records on its provision of Work under approved Task
Authorizations issued under the Contract. The data must bo submitted on a quafterly basis to the
Contracting Authority.

Quarterly perlods are defined as follows:

1st quarter: April 1 to June 30:
2nd quarter: July 1 to September 30;
3rd quarter: October 1 to Decombor 31; and
4th quarter;January 1to March 31.

Etectronic reports must be completed and forwarded to the Contmoting Authority no later than 15
calendar days after the end of the quarterly period. lf no Work ls provided during a given period,
the Contractor must provide a "NlL" report. The Contractor must complete all of the data fields
identified in the report, as applicable.

TASK AUTHORIZATION REPORT

Contract Number:

Pags 4 ol.  do 26
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1.

lf the contractor does not comPly to the above rePorting requlrern€nts, Ganada has the right

fuisu"nt to the defautt provisioni of the contract, to termlnate the contract for default,

Standard Glaueee and Condltlone
All clauses and condttions identified in the Contract by nurnber, date and title are set out in the
Siandard rcoulsltion Ctauses and Conditipns Manuai(http://ccua-sacc-tpsgc'pwgso.go-ca/pub/

and GoverhrYtent Sewices Ganada'

4.1 Genoral Gonditions
20haA(2010-08-16), General Condltlons - Goods (Medium complexry), apply to and form part of

the Contract

ConfldentlalltY Agreement
Some information-and teohnicaldata requlred to parform this contract are non-publlc. The

Contractor agrees to slgrr tlie confidentiitity agreiment at Annex "D" Confidentiali$ {greement.

Term of Contract

6.'t Period of the Contract
The Contractor must perform the R&O services for a period of two years from date of award (tnserf

date of awad1.

6.2 Optlon to Extend the Contract
The Gontractor grants to Canada three irrevocable optlons to ertend the term of the Contract by an

aJatuonal one ytar period under the sarne condltlons. The Contractor agrees.that, durlng the

"it"na"a 
perioi of ine Contraet, it will be pald in aecordance with the applicable provlslons as sot

out in lhe Basis of PaYment,

Canada rnay erercise this option at any time by sending a written notico io the Contraotor at least 60

calendar days bafore tru urbi.V date oi the Contract. Tie option may only be.exerclsed by the 
'

iontracting Authority, and will 
-be 

evidenced for adminigtrative purposes only, through a conlract
amandment,

6.3 Labour Rate
lf the Option is exerclsed, the labour rate will be established as detalled below. The deeision to

"t"roi=" 
Option year 1, 2 and 3 will be deterrnined by the fotlowlng conditions being met: there is

no significant change in ihe scope of the work ahd there ls a continuing need for the work to be
performed.

The labour rate for eaoh Option Ysars must be determined usinE the foflowing formulae:

5.

6 .

Pac6 6 of- d6 25
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6.3.1 Optlon Year 1: 2s13114
lncreases or dec-reases for labour costs rnust be adjusted to reflect the average change in
the Consumer price lndex (CPl), Catalogue No.72402-X Employment Earnings and
Hours, Table 3-2, for the Rbgion/Province in which the maJority of the work is performed'
The average montfr$ ingeaie/decrease for lhe 12 months-perlod slr months prior to the
contract end date is ihe factor that must be used. This change must be applied to the Year

2 labour rate to arrive'at the Option Year 1 labour rate.

8.3,2 OPtlon Year 2'7014115
tncreases or decreases for labour coats must be adjusted to reflect the average change in
tho Consumer Price lnder (CPl), Gatalogue No. 72-002-X Employmont Earnings and
Houts, Table 32, for ihe Region/Province in which the majority of lho work is porformed.
The average monthly increaia/decrease for the 12 months-period s[ month.s prior to the
contract end date is ihe factor that must be used. This ohange must be applied to the
option Year 1 labour rate to arrive at the option Year 2laboqr rate.

6,3.3 Option Year 3 -2016118
lncreases or decreases for labour costs must be adjusted to reflect the average change in
the Consumer Price Index (CPl), Catalogue No.72-002-X Employment Earnings and
Hours, Tabte 3-2, for the Reglon/Province ln the maJorlty of the work ls perforrned. The
everage monthly Increase/decrease for the 12 months-period sir months prior to the
contract end date is the factor that musl be used. This change must be applied to the
option Year 2 labour rate to arrive at the option Year 3 labour rate,

Authorltlee

7.1 GontractingAuthoritY
The Contracting Authority for the Contract is:

Randy Lulz
Public Works and Government Services Canada
Acquisitions Branch, Commercial Acquisition & Supply Managernent Sector
Logistics, Eleotrical, Fuel & Transportation Dlrectorate
Fuel & Construotion Produots Division (HL)
't 1 Laurier Street, 7 A2, Place du Portage, Phase lll
Gatineau, QC K1A 0Sg
Telephone : (819) 956-3960 Facslmlle: (819) 956-5227
E-mail address: randy.lutz@tPsge-Pwgse.go.ca

The Contracting Authority is responsible for the management of the Contract and any changes to
the Corrtraat must be authorized in writing by the Contracting Authority. The Contractor must not
perform work ln excess of or outside the scope of the Contraot based on verbal or written requ€sts
or instructions from anybody other than the Contracting Authorlly

7.2 Contractor'sRepresentative

Within fifteen (15) working days of contract awerd, the contractor must provide the name(s),
address(gs), and telephonolfax number(s), of the contractor's representatlve (s) to the Authorities
listed herbin, The Contractor must notify the authorities of any changes to thls lnformation for the
duration of the contract.

Name and telephone nurrlber of the person responsible for :

Amd, No. - N" de la modlf'

File No, - N' du doesier

Ir1437W8486-l2AD02

Buy€r l9 - ld d€ l'acfietcur

h1437
CCc NoJl{'Ccc - FMS No/ N'Vl{E
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Name:

Telephone No,:

Facsimlle No.:

E-mailaddress:

General Enquiries and Dellvery Follow-uP

Jlm Thomas

(613) s23-1641

(613) 731-0851
jthomas@seProtech.com

8. Payment

8.1 Basis of Payment' Llmltatlon of Erpendlture

The conhactor wil be reimbursed for the coete reasonqbtv-{rd properly incurrell in the- pe#ormanca

of the Work, as AetermineJin accordance wlth the Basis if Payment in Annex E, to a llmltatlon of

expenditure of gs,goo,ii6o^o'i. bu"tomi Outi"u are excluded dnd Goods and SeMces Tax or

Harmonlzed Sales Tar is extra, if appllcable'

8,2 Method of PaYment
il;;;ll.#g-;;itroo ot payment will form part of the approved TA:

g.2.1 Monthly payments For Work Perfonnod Under Task Authorlzation

Carrada will pay the Contractor on a monthly basis forwork performed dying the month

covered by the invoiee in accordance with the payment provfsions of the Task
Authorization and the Contract if:

(a) an accu6te and complete invoice and any othsr documenb requirsd -by the Task

AutnJrizatfon and the bontract have bean subrnitted in aocordane with the

involclng Instructions provided in the Contract;

(b) allsuch documents have been verified by Canada;

(e) the Work porformed has been accepted by Canada'

8.2.2 Method of Paymant Applicable For Free Flow R&O

Canada wlll pay ihe Contractor upon compleUon and delivery of the Work in accordance

with the payment provisions of the Contract if:

a) an accurate and completo invoice and any other documents required by the
Contract have been submitted in accordanca with the invoicing lnstructions
provided In the Contract;

all such documents have been verlfied by Canada;

the Work delivered has been accepted by Canada.

8.3 SACG ManualClausee
THE FOLLOWING TERMS AND CONDITIONS ARE INCORPORATED HEREIN

SACG Reference Sectlon

b)

c)

Page 7 of' de 25
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c261 1C Customs Duties - Contractor lmporter 2007-11-30

9, Gapability
Thi Contiactor must formally advise the Contracilng authority, in writing, of any loss or anticipated
loss of capabili$ to perforfn a1V oI all of the work stipulated in the Contract,

The parts and cornponents which may be necessary for performing R&O on the ROWPUs are
laentified in tfre Teihnical Drawing Package. lt will be the successful Conlractor's responsibili$ to
supply all commsrcially available parts and components necessary to c_omplete the w.ork. lt is
eril|tuO that any manufacturer whose parts or cemponents are.sPecified in the Technical Drawing
Package will make them available either thfough an authorized distributor,.repres-entative.or agent-
In the idvent that any part(s) or Gomponent(s) is/are not mads cornmercially available to the
successful Contractor, the followlng shall appty:

The Contractor must advise the TechnicalAuthority in writing of any parts or components which are
not avaitable to it (inctuding all particulars regarding soufces, reason(s) for unavailability, etc.)

DND reserves the right to substitute any avallable part(s) or componont(s) subject to aceeptance by
the Tech nieal AuthoritY,

DND reserves the right to supply any part(s) which the Contractor cannot acqulre as Government
Supply Matarial (GSM). Any bhd all parts or components glven to the Contractor as GSM will not bs

"u61'"it 
to any mark-u! on ihe part of the Contraotor ar'rd will not [n any way be charged to Canada

by the Contractor.

Any resulting contract will be a Defence contract wlth the meaning of tha Defence Production Act'
ThL TechniJal Authority reseNes the right to investigate the unavailability of parts or components
which are speciflcally referenced ln the Technical Drawing Package but are not made available to
the Contractor.

Volume of Work
The basis of payment in the contract, Includlng ihe rates arid priees, must rernain in force
notwithstanding-any variation between the volunie of work upon which those rates are based and
the volume of work actually received by the contractor. Further, the Contractor may not claim from
the Canada any under recovery of fired overhead exPenses as a result of redUced buslness
volume.

Admlnletratlon ProvtElons - Overtlme Work Authorization and Travel

1. Ernergency repairs/work which ls speclflcally requested to be- performed at othar than the
normal worliing houis may be charged at a rate not to erceed 1.5 timee normel time for oveltime on
normaldays aid Saturdays and 2 tltrres normal time on Sundays.-Emergency repairs requirod on
Statutory Holidays may be charged at a marimum of two iimes the normalrate. No premium
overtime shall be charged unless authorlzed ln writing by the Requisitioning Authority,

Z. For the purposes of this requirement, the following working hours and overtlme perlods shall
apply:

(a) A normal worklng day shall be any 8.0 hour period bstween the hours of 7:00 a.m. and 7:00
p.rn., Monday to Friday inclusive and totalling 40 hours per week;

(b) Overtime Monday to Friday will cornmenoe after 8.0 hours of continuous work each day;

10.

1'1.

Page t of- de 25



J u n,
' ) ' ) ,  

2U  I  I  Y :  lYA lv l  I  r )u t - rYYu ; \ '

conltad ilo- - Nr du onlrat

w84S6-l2AD02/001lHL
C[ent Ret, Nq. - N" d€ r6f. du dlont

w8485-l2AD02

arnd. No.. N' de l, mqdiL

Fils NO, - N" du doscler

ht437w9486-l2AD02

8u!,erlD - ld ds l8dteleut

b1431
ccc No,/No CCC - FMS No/ N'vhrE

,42.

(c) Overtime Saturday and Sunday will be any Pgriod worked elther Saturday or Sunday'

3. Travet beyond a 4o-kilometre radlus of work site will, when authorized by the Departmont of

Na'onal Defence Technical Authorlty, Ue paidin aecordance with Troaeury Board Travel Directives

for the public service, curreht issue in torce atirre time, and such oxpense incurred shall be paid

without any allowance for overhead profit'

4. No allowance will be made for any removal exponse incurred by the assigned personnel

either to or from the work area'

Cogt Submisslon
1. lf requested by the Gontracting Authorlty or auditor designated by the contracting Authority'

he Contractor must 
"uUtit 

to ttre C6ntractlninuthority or the ay!ftor as applicable' a cost

submisston, ,pon 
"o*ft"iiln 

oitn" Contraciot annuaily for nrultl-year contraets spannlng mora

than one contractor fiscal Year'

2 The cost submission muet contain a breakdown of all app-licable cost elements as datailed in

the contract 
"no 

*u.iu-";d;-;rto*irlua i."urate by thi'contractor's senlor Financial ofiicer,

untut. stated otherwise tn writing by the Conhactlng Authority'

a. Supporgng information rnust be avallabla in sufficient detell for each cost element to'allow for

an indepth.audit,

Involclng InEtructlons

1. The Contractor mgst submit invoiees in accordance with the section erttitled 'lnvoico

submiesion" of the general condtilons. Invoicei oannot be submittEd until allwork ldentified on the

invoico is 
"omptetei.-i;i;il;; 

il;it" iruritt"o on the Gontractor's svvn invoice form and shall

include the following informalion :

(a) lhe date;
iOi nama and address of the consignee; .
(c) contpct number' serial number and financial codes:

iai the Task Authorlzatlon (TA) number, (if appllcable);

t"i quantity, devlce type, manufacturer and serlal numbor;

in Client Reference Number (C.RN).'-.,.
isil Procurement Business Number (PBN)'

Z. The orlgtnal invoice shall be forwarded to ths DND Requisitiontng Auihority, who shall

eertiry that ttre worf has been performed, the good! have been.provided, or the services have

been rendered ano that the teims and condl$Jns of ths contmot have been satisfied.

Onc,e comPleted :

13.

(a) the original must be forwarded to :

National Deferrce Headquarters
101 ColonelBY Drive
Ottawa ON KIA 01(2
Attn: DLP 9-2-2

(b) one (1) coPy rnust bo forurarded to :
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Public Works & Government Servlces Canada
Place du Portage, Phase lll
11 Laurier Street
Gatineau ac K1A 055
Attn: RandY Lutz, HL Divlslon (7A2)

14. Gertlflcatlone

14,1 Compliance with the certifications provided by the Contractor in its bid is a condition of the
Contract and subject to verification by Ganada during the term of the Gontsact. lf the Contractor
does not comply with any certification or it is deterrnined that any cefiiflcation made by the
Contractor in its bid is unlrue, whether made kflowingly or unknowingly, Canada has the rlght,
pursuant to the default provision of the Contract, to tenhinate the Contract for default.

15.' Appllcable Laws
The Contract must be interpreted and governed, and the relations between the partlee determined,

. by the laws in force in Ontatio.,

16. Priority of Docurnenta
lf there is a dlscrepancy between the wording of any docurnents that appear on the list, the wording
of the document that first appears on the list has priority over the wording of any document that
subsequantly appears on the list.
(a) the Articles of Agreement;
(b) 2010A (2010-08-16) Gerreral Conditions - Goods (Medium Complexlty):
(c) Annex'A', Statement of Work;
(d) Annex "8", Logislics Stalomont of Work;
(e) Annex "C", Technical Specifications;
(f) Anner'D", Confidentiality dgreement;
(g) Annex "E", Basis of Payment;
(h) the signed Task Authorizations (lncludlng all of its annexes, if any);
(i) the Contractor's bid dated 30 Aprll 2011,'

17. Defence Contract
SACC Manualclause A9006C (200E-05-12) Defence Contract

18. SACC Manual Glautee
THE FOLLOWING TERMS AND CONDITIONS ARE INCORPORATED HEREIN
SACC Reference Section Date
A9131C Controlled Goode Program 2008-12-12
84060C Controlled Goods 2008-05-{2
87500C Ercesg Goods 2006-06-16
D2OOOC Marking 2007-11-30
D20O1C Labelling ?1007-11-30
D2025C Wood Packaging Materlals 2008-12-12
D3010C Dangerous Goods/Hazardous Products. 2007'11'30
D3014C Transportation of Dangerous Goods/Hazardoqs Products 2007-11-30
D3015C Dangerous GoodslHazardoue Products 2007-11-30
D5328C lnspection and AecaPtance 2AO7-113A
D5510C Quality Assurance Authority (DND) - Canadlan-based zolo-o1-11

Contractor
D5540C ISO 9001;2008 Quallty lvlanagement Systems - 2010-08-06

Requlrementg (OAc Q)
D5606C Release Documents (DND) - Canadian-based Contractor 2007-11-30
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D6010c
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Palletlzation
Priorlty Rating - Canadian-based Conttactors
Prlority Rating
lncomplete Assemblies
lnsuranc€
Work Slte Access

2007-11-30
2010-41.11
2010'01'11
2007-11-30
2008-05-12
20w45-12

'{9, Release Documents - Dietrlbution
The Contractor musf prepare the release docurnents ln a curent eleclronic format and distribute

them as follows:

Copy 1: mailto consignee marked: 'Attention: Recelpls Officef';

Cobi"s Z and 3: with lhiprnent (in a walerProof envelope) to the consignee;
Copy 4: to the Contracting Authorlty;
Copy 5: to:
National Defence Headquarters
Mgen George R. Pearkes Bulldlng
101 ColonelBY Drive
Ottawa, ON K1A OK2
Attention: DLP 9-2-2
Copy 8: to the Quality Assumnee Representative;
Copy 7: to the Contractor;
Copy 8: allnon-Canadian contractors to:
D Qn/Contract Administration
National Defence Headq uarters
Mgen George R. Pearkes Bullding
101 Colonel By Drive
Othawa, ON K1A Ol(2
E-mail: Cont@

Shlpping Instructlons

20,2 ShippinE Inetructions (DND) - Canadian-baeod coiltractor

1 . Deltvery will be FGA Freo Carrier at Ottawa, Ontario Incoterms 2000. The Contractof must load

the goods onto the carrier designated by the Departmentof Natlonal Defence (DND). Onward
snip"ment from the detivery potnt to the consignee will be Canada's responslblll$.

Z. Before shlpping the goods, the Contractor must contact the following DND Inbound Loglstlcs.
Coordination Gentre-by facsimile or e-mail, to arrange for shipment, and provjde the information
detailed at paragraPh 3.

(a) lf the Contractor ls located between Kingston inclusive and westward to the
Ontario/Manitoba border:
tnbound Logistlcs Central Area (ILCA)
Telephone: 1-866-371 -5420 (toll free)
Facsimile: 1-866-419-1627 (toll free)
E-mail: lLCA@forceB.gc.ca

(b) lf the Contractor is locatod in Manitoba, Saskatchewan, Alberta, Britlsh Golumbia, and the
National Capital Reglon inclusive to east of Kingston:
lrrbound Logistlcs Goordination Centre (ILCC)
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Telephone: 1-877 -877 -7423 (toll free)
Facsimile: 1-877-877-7409 (toll free)
E-mail: lLHQOttawa@forces.gc.ca

(c) lf the Contractor is located in Quebec:
Inbound Logistics Quebec Area (lLaA)
Telephone: 1-866-935-8673 (toll free), or 1-514-252-2777, axl.2323,2862 oI4673
Facsimile: 1-866-939-8673 (toll free), or 1-514-252'2911
E-mail: 25DAFCTrafficQM@forces.gc.ca

(d) lf the Gontractor is located in Atlantic (New Brunswick, Prince Edward lsland, Nova Scotla,
NeMoundland and Labrador):
Inbound Loglstlcs Atlantlc Area (ltM)
Telephone: 1 -866-242-1755 (toll free), or 1 -902:720-1248
Facsimlle: 1-866-242-1767 (toll free), or 1-902-72o2200
E-mail: wl2floglLM@forces,gc.ca

3, The Contractor must provide the followlng lnformation to the DND lnbound Logistics
Coordination Centre when arranglng for shipment:
(a) the Contract nurnber;
(b) conslgnee address (for multiple addrosses, items must be packaged and labelled

separately with each consignee address);
(c) desoiption of each itom;
(d) the number of pieces and type of packaging (1,e., carton, crate, drum, skid);
(e) actual weight and dimensions of each plece type, including gross weight;
(D full details of dangerous material, as requlred for the applicable mode of transportation,

signed certlficates for dangerous material as required for shipment by the lnternational
Maritime Dangerous Goods Code, ihe lntarnational Air Transport Assoclatlon regulatlons or
the appllcable Cansdian Dangerous Goods Shipping Regulations, and a copy of the
materiel safaty data sheet.

4. Following receipt of this information by Canada, Canada will provide the appropriate shipping
instructions, which may include the requlrement for specific consignee address labelling, and
the marking of each plece with a Transportation Control Number.

5. The Contractor must not ship the goods bafore receiving shipping instructlons from the DND
Inbound Logistics contact.

8. lf the Contractor delivers the goods at a place and time whlch are not in accordanco with the
given delivery instructions or fail to fulfll reasonable delivery instructions given by Canada, the
Contractor must reimburse Canada any additlonalerpenses and costs incured.

7. lf Canada is responslble for delays in delivering the goods, ownership and risk will be
transfered to Canada upon orpiry of sithor 1516y (30) days following the date on whlch a duly
cornpleted shipping application is received by Canada or by lts appolnted foruarding agent, or
thirty (30) days following the delivery date specifled in the Contract, whichever is later.

21, Shipment of Hazardous Materlale
The Contraotor musi label and ship goods falling within the Hazardous Products Act, R.S.C.
1985,c.H-3and regulatlon(s) in aceordanco with the said Act and regulation{s) acoornpanled by the
requlred material safety data sheel(s) completed in either English or French. The label must clearly
'ldentify the contents of the hazardous material and the materlal safety data sheet must explain what
those hazards are.
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22,

23.

Procedures of Deel gn Change/Devlatlon/Waivere
fire Oesign Ghange,beviation-and Waiver procedure as defined in the Natlonal Defence Standard

D-01-006:008/sG:001 shall apply to any resulting contract.

T1Zo4 - Informatlon R€porting by Contractor
1. Pursuant to paragraph ZZt (1Ft of the Income Tar Act, R.S' 1985, c'1 (5th Supp'), payments

made by departmenis and agencies to contractors under applicable services contracls
(includlng contracis Involving:a mlx of goods and services) must be reported on a11204
Government Servlce Contract Payments slip'

2. To anable departments and agencies to comply with this requirement, the Contractor must
provide the following informatlon within 30 calendar days following contract award:

(a) the leEal name of the Contractor, i.e. the legal name acsociated With lts business ilurnber or
' ' 

Social tnsurErnce Ngmber (SlN), as well as its address and postal code;

(b) tfre status of the Gontractor, i,e- an individual, a sole proprietorship, a eorporation, or a
partnership;

(c) the business nurnber of the Contractor if the Contractor le a corporatlon or a partnershlP and-the' ' 
SIN if the Gontractor ls an individual or a sole proPrietorship. In the caee of a partnership, if the
pJrtnership does not have a business number, the partner who has slgned the Gontract must
provlde lts SIN;

(d) in the case of a jolnt venture, the business number of all parties to the joint venture who have a
buslness number or their SIN if they do not haVe a business number.

3. The information must be sent to the person and address specified beloW. lf the informatiorl
includes a SlN, the informatlon should be provided in an envelope marked'PROTECTED".

24.

Name of person : -_---_--
Address:

Performance and RellabllltY
Equipmeni rcpaired or overhiuled in accordance with the terrne of this contract will be produced to

mi"i tn" standards of performance and reliability described ln applicable efrglneerjng orders and
test sheets.

When such standards are not described or when the standards described arc considered by the
Contractor to be inadequate, tha Contraotor will submit the standards of Performance and rellability
to which he proposes to repair/overhaulthe equipment through the Quallty Assurance
Representative (QAR) to the Technical Authorlty

Canadian Forcee Slte Regulatlons
The Contractor must eomply with all standing orders or other regulations, instructions and directlves
in force on ihe site where the Work is performed.

25.
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CLAUSES DU CONTRAT

Les ctauses et conditions suivantes s'appllquent A tout contrat subs6quent d€coulant de Ia demande de

soumlssions et en font partie int6grante-

1. Exlgences relatlvss A la srScurit6
Ce besoln ne comPorte aucune exlgence relativa A la s6curit6'

2. Enonc6 des travaux
L,entrepreneur doit erdcuter les travaux en conformit€ avec I'annexe A, < Enonc6 des tmvaux D,

relative I ta r6paration et d la rdvision (R et R) de systAmes de purificatiol!_"91.pa1osmose
inv"r.. (SpEOl) at de systdmes de puiification d'eau A capacite r6dulte (SPECR) et A l'annexe B,
<Enoncd des travaux - LoglstiqUe ,, relative aux travaux de R et R.

L'obligation d'exdcuter tous travaur autre que les travaur de Libte Circulation des
Gomfosantes pgur la R6paration et R4visibn entrera en viguour seulement losqu'une autorisation

de tdches (ATi aura 6t6 approuvde et d6livr€e conform6ment A I'artiole 3 lntltul6 a Promssus
d'autorlsation de taches "'dt 

figurant cl-dessous et seulement dans la mesure sp6cifi6e dans l'AT
approuv6a.

3. processus d'autorleatlon de tf,ehes posr tous lee travaur sauf la Libre Glrculatlon des

Gomposantes Pour la R6paration et R6vlelon

1. Les taches I er6cuter en vertu du contrat doivent 6tre autorisdes paf le responsable des
- demandes d'achat au moyen du formulalre d'AT MDN 626'

2. Le responsable des demandes d'achat ou le responsable technlque doit fournir A
I'entrepreneur une. descrlptlon des travaur rattach6s d la tAche i er6cuter comportant d
tout le moins les renselgnements suivants :

a) une description complAte des travaur A erAcuter;
b) une description des produits livrables;' 

c) un calendrier indiquant les dates d'achdvement des activit6s principales
ei les dates de livraison dee produits livrables.

3. Dans les dix (10) JOurs civils suivant la r€ception de la demande, l'ontrepreneur doit
fournir au responiable das domandes d'aohat ou au responsable technique de projet d
tout le molns les renseignements suivants :

a) une proposition technique ddcrivant l'approche et la rr6thode envlsag6es pour
satisfaire au besoin, s'll Y a lleu;

b) le nombre d'heures pr6vu pour chaque personne ou catdgorie de main'd'ceuvre,
s'il Y a lieu;

c) urre ventitation dos co0ts 6tablie conformement A l'annexe E, < Base de
paiement>.

4. Le rosponsable des demandes d'achat et le responsable technlque eramineront.leg
renseignements fournls par I'entrepr€neur. Si ces renseignemente sot-rt approuv6s, le
responisable des demandes d'achat autorisera I'entrepfeneur e Proc6der aur travaur en
produisant et en slgnant un formulaire d'AT MDN 626. Les tAches quid6passent.les
pouvolrs d'autorlsatlon dU responsable des demandes d'achat doivent etre autoris6es paf
i'autorltA contractante, en conformit6 avec la clause ( Autorisations de tAches
tndividuelles - Limite financidre et pouvolr d'approbation >, L'entrepreneuf ne dolt
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/ ex6cuter aucuns travaux ni aucunes tAehes avant dravoir regu Ie fotmulalre d'AT MDN
626 d0mant rempli et sign6 par le responsable des demandes d'achat.

S. L'entrepreneur qui effectue tous travaur avant que I'AT n'ait 6t€ approuv6e le fera A ses
risques et A ses frals,

6. La description de tAches, y comprls les moditicaUons, rathchde aur.travaux d er6cuter
doit correspondre a h poi6e d6crlte a l'annere A' <' Enonc6 des travaux I ou A
I'anneleB, < Enoncd des travaux - Logistique >'

3.1 Autorisatione de t0ches irtdivlduelles - Limlte flnancidre et pouvoir d'approbation
Le responsable des demandes d'achat peut approuver des autorieations de tiches jusqu'i
concuirence de 25 000,00 g chacune, TPS ou TVH incluse, y compris toutes les modificatlons. Une
AT dont le montant d6passe cette limite ou toute modificatlon qui aura pour effet d'accroltre le
montant de I'AT au-delA de cette llmlte doit au pr6alable 6tre approuv6e par I'autorit6 contractsnte,

3.2 Garantie de travaux minimume
1. Dans la pr6sente clause,

< valeur marimale du contrat > signifie le montant indlqu6 dans la clause <tLimitatlon des
ddpenses > figurant dans la prAsent contrat;
< valeur minimale du contrat u correspond d un pour cent (1 o/o\ dela valeur maxlmals du
contrat.

2. L'ontrepreneur doit ex6cuter lee travaux deolte dans le present contrat, i la demande du

,\.- i"T:'.?J",:::31,1il1ffffi"i"J:TjiEHif*1J,i"?",1H:iITl5',:,11".t:J;;?gT,l"'*
Canada, A payer I'efltrepreneur A la fln du contrat, en conformitd avec le.paragraphe 3 En
contrepartie d'e cette obligation, l'entrepreneur s'engage d lester disponible, Pendant toute la
dur6e du contrat, pour er6cuter les travaux quiy sont d6crits, L'obligation maximale du
Canada d l'6gard des lravaux ex6cut6s dans le cadre du eontrat ne doit pas d6passar la
valeur maximale du contrat, A moins qu'une augmentation soit autorisde par 6cdt par
l'autorit6 con tractante.

3- Si le Canada ne commande pas I'ex6cution de travaux d'un montant correepondant A la
valeur nllnlmalo du contfat pendant la dur€e dE ce dernler, le Canada palera I l'entrepreneur
la diff6rence entre la valeur minimale du contrat et le co0t das travaux demandAs.

4. Le Canada n'aura aucune obligation envars l'entrepreneur en vertu de la pr6sente clause s'il
r6silie le contrat en tout ou en partle pour manquement de la part de I'entrepreneur.

3-3 Rapport sur les autorlsations de tdches
L'errtrepreneur doit compiler et tenif A Jour des donn6es sur les trevaur exdcut6s conform6ment aux
AT approuv6es et dAlivr6es en Vertu du contrat. Les donndes doivent Stre pr6sent6es lous les
trimestres d l'autorlt6 contractante.

Voicila r6partltion des trimestres :

- premler trimestre : du 1"r avril au 30 juin;
- deuxiAme trimestre : du 1* juillet au 30 septembre,
- troisiAme trimestre : du 1* octobre au 31 d6cembre;
- quatriAme trimestre : du 1"r janvler au 31 mars'
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Les rapports dolvent Atre 6tablis sous forme dlectronique et envoy6s d l'autoritd conkactante au
plus tard 15 jours civils suivant la fin du trlrnestre.
Si des travaur n'ont pas 6t6 exdcut6s au cours d'une p6riode donn€e, l'entrepreneur doltpr6santer
Un fapport portant la mentisn < NEent r. L'entrepreneur doit remplir tous les charnps da donn6es
lndlqu6s dans le rapport s'lly a lieu.

Si I'entrepreneur ne respeote pas les exigences relatives aux rapport€ indiqu6es ei-dessus, le
Canada a Ie droit de r6silier le contrat pour manquement, c,onforn6ment aur dispositions du contrat
en la rnatidre.

4. Clauses et conditions uniforrnle6es
Toutes|esclausesetcondit ionsd6slgn6esdanslecontratPar(nnUm@
\eorod[ites dans lc &tlde dq clauses et conditietr unifornlses dachat (Guide des CCUA)
(http://ccua-sacc.tpsgc-pwgsc.gc.calpub/acho-fra.jsp) publid par Travaux pubtios et Servlces
gouvernementaur Canada (TPSGC).

4.1 Conditions g6ndrales
La clause 2010A (2010-08-16), <r Conditions g€n6rales - biens (complexitd moyenne) r s'apptique
au contrat et en fait partie intdgrante.

5. Entente de confldentlallt6
Certaines donnOes technlques et certaine renseigherhents n€cessaires A l'exdcution du pr6aent
contrat ne sont pas i caractdre public. L'entrepreneur accepte de signer l'< Entente de
confidentialite r pr6sant6o A l'annexe D.

6. Dur6a du contrat

6.1 P6rlode du contrat
L'enheprenour doit offrir des seryices de R et R pendant deux ans d compter de la date d'attribution
du contrat {ins6rer la datel.

RAPPORT SUR LES AUTORISATTONS DE TACHES

No de contrat:

Pdriode:du au

N" dAT N ' d e
modlflcation
d'AT

Date de I'AT
ou de la

modificatfon
d,AT

Montant de IAT
ou de la
modlfication
d'AT (TPSffVH
erclus)

TPS/TVH Montant de IAT
ou de la
modification
d'AT (TPS/TVH
incluse)

Montant
curnulatif
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6:2 Option de prolongation du contrat
L'entrepieneur concdde iu Canaaa une option itr6vocable lul permettant de proroger la dur6a du
contrat'pour trois periodes suppl6mentaires_d'une dur6e d'au plus une annee, selon les mdmes
clauses et conditions. L'enlrepieneur ac@pts que pendant la p6riode prolongee du -contrat, il sera
paye conformAment aur dispbsitions applicables pr6vues A la base de paiement'

Le Canada peut exercer cette optlon d n'importe qu€l,moment, en envoyant un avis 6crit i
Gnt*ft*rlr au moins 60 jours civib avani la dete d'6ch6ance du contrat. Gette option ne pourra
etre eierc6e gue par I'autorite contmctante et sera confirmde, pour des raisons administrativee
seulement, par une modification au contral.

6.3 Taur applicablee A la main'd'ceuvre
Si Ie Canada decide de se prAvaloir de l'option, le taur pour la maln-d'ceuvre sera 6tabli de la fagon
d6criie cidessous, Cette dbcision pour la 1-, la 2' ella 3'ann6e d'option pourm Etre-prise A
condltion qu'il n'y alt pas de charrgement important A la port6e des travaux et qu'|l faille continuer A

exdcuter les travaux.

Le taur relatif A la main-d'euyre pour chacune des anndes d'oplion doit €tre 6tabli A I'aide des

formules dAcritos ci-dessous,

6.3. '1 1r'anneed'oPtlon ;20134014
Les taur de main-d,carivle doivent Stre r6vis6s i la hausse ou e la baisse en fonction de la
fluctuation moyennq.de I'indice des prix A la consomm_ation (lPG), publid dans.le
catalogue n"7i-002-X de Statlstiqua Canada, tablaau 3-2, < Emploi, gains.et dur6o du
travaill, pour Ia r6gion ou la province dans laquelle la.majeure partie des travaux est
ex6cutee. Le facteur de hausse ou de balsse mensuelle moyenne pour la p6riode de
douze mois so terrninant sir mois avant la date d'6ch6ance du contrat correspond au
facteuf A utiliser. On doit appliquer ce facteur taux de main-d'ceuvre de la 2'ann6e du

corrtrat pour etabllr le taux de maln-d'cnuvre de la 1'" ann€e d'optlon,

s.3'2 2" ann6e d'oPtion :2014'2015
L"u t"ur de main-d'ceuvre doivent 6ire rSvis6s A la hausse ou d la baisso en fonctlon de

la ftuctuation moyenne de l'lPC, publld dans le cataloguo n'72^0Q2-X de Statistlque
Canaaa, taUleiu'S z, a Emploi,'galns et dur6e du travail ), pour la rdgion ou Ia province

a"nr faqu"il" t" mai6ure pdrti" a"u travaut est er6cut6e. Le facteur de hausse ou de
barsse mensuelle moyenne pour [a p6riode de douze mois se terminant sir mois avant la
date d'6ch6ance dU cbntrat correspond au facteur d utiliser- On doit appllquer co faoteur
traur de maln-d'ceuvre de la 1'" ann6e d'optlon pour 6tabllr le taux de maln-d'ceuvre de la

2" annee d'oPtion'

6.3.3 3o ann6e d'optlon 
"2015'2015Les taux de rnaln-d'ceuvre dolvent €tre r6vis4e A la hausse ou d la baisse en fonction de la

fluctuation moy"nnu de l'lPC, publi6 dans le catalogue n"72-OA2'Xde Statlstique Canada,
tableau'3-2, < Emploi, gains ei dur6e du travail r, poqf la r6gion ou la province dans
laquelle ia majeur! paiie dee travaux est er6cut6e. Le facteur de hausse ou de baisse
mensuelle moy"nnd pour la p6riode de douze mois se terminant six mois avant la date
d'6ch6ance du contrat correspond aU facteur A utiliser. On doit appliquer ce facteur taur

de main-d'ceuvre de la 2' ann6e d'option pour 6tablir le taux de main'd'ceuvre de la

3"ann6e d'oDtlon.

7, ResPonsablee
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7.1 Autorlt6 eontractante
L'autorit6 contractanto pour le contrat est ;

Randy Lutz
Tmvaux publlcs et Servicee gouvernementaux Canada
Direction g6norals des approvisionnements
Secteur des achats commerciaux et de la gestion de l'approvisionnement
Direction du transport et des produits loglstlques, Alectriques et pdtroliers
Division des produits p6troliers et des produits de construction - HL
11, rue Laurier, piAce 7A2, Plaoe du Portage, Phase lll
Gatineau (Qu6bec) KIA 0S5
T€l6phone : 819-956-3980 T6l6copiour l 819-956-5227
Courrlel : randy.luE@tpsgc-pwgsc.gc.ca

L'autorit6 contractante est responsable de la gestlon du contrat, et toute modificatlon doit 6tre
autoris6e par 6crit par l'autorit6 coniractante. L'entrepreneur ne doit pas effectuer de travaux
depassant la port€e du contrat oU des travaur qui n'y sont pas prevus, A la suite de demandes ou
instructions verbales ou dcrltes de toute personne eutre que l'autorlt6 contractante.

7.2 Repr6sentants de l'entrepteneur

Dans les quinze (f 5) jours ouvrables suivant I'attribution du contrat, l'enttepreneur doit fournir le
nom, l'adresse et les num6ros de t6l6phone et do t6l6copieur de son ou de ses reprdsentants aux

. responsables nomm6s aux pr6sentss. ll doit pr6venir ces personnes de tout changernent
cQncernant cettre information pendant la dur6e du contrat.

Nom et num6ro de t6l6phone des personnes avec qui communiquer

Rbnselgnemante g6n6raux et Suivi de la flvralson

Nom : Jlm Thomas

T6l6phone ; (613) 523-1641

T6{6copleur: (613) 731-0851

Courrlel : jthomas@seprotech.com

8, Paiement

8.1 Base de paiement

L'entrepreneur sera rembourse pour les coOts qu'il a raisonnablement et convenablement engagas
dans I'ex6cution des travaux, 6tablis conformoment A la base de palement A I'annete E, ,iusqu'A
une llmltatton des d6penses de $5,600,000.00. Les droits de douane sont erclus et la lare sur les
prgduits et seruices ou la taxe de vente harmonis6e est en sus, s'il y a lieu,

8,2 M6thode de palemant
La m6thode de paiement cidessous fera partie int6grante de l'AT approuvde.

E,2,1 Paiement mensuel pour travaux effsctuds sous une autorisation de tichee

Le Canada paiera l'entrepreneur chaque rhois pour les travaur compl6t6s pendant lo
mois vis6 par la facture conform6ment aux disposltlons relatives au paiemant de IAT et
du contrat si :
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a) un€ faature exacte et compldte ainsi que tout autre document exige dans I'AT et

r" .ontiit ont 6t6 soumis conformement aux instructions de.facturation Prevues
au conirat;

b) tous cBs documents ont 6to v6riil6s par le Canada;

c) les travaux ex6cutes ont 6te acceptes par le Canada'

8.2.2 Modaltt6s de palament pour les travaux de Libre Glrculatlon des

Composantej pour la Reparatlon et R6vlsion

LeCanadapaiera|.entrepreneurlorsque|estravaux:?ryteomp|6t6setl |vr6s
conform6ment aur disposltions de paiement clu conral sl :

a) une facture exacte at complato ainsl que.tout.autre documont exlga par le contrat

ont 6t6 soumls conform6menf iuxinstructions de facturation pr6vues au contrat;

b) tous ces documents ont 6t6 v6rifi6s par le Canada;

c) les travaux llvr6s ont 6t6 accept6s par le Canada'

8.3 Glauses du guide des GGUA
LES CLAUSES ET COT,INiTIOTIS CFDESSOUS FONT PARTIE DES PRESENTES:

Renvolaux GCUA Titre
C z i l l e D r o i t s d e d o u a n e - L ' e n t r e p r e n e u r e s t l ' i m p o r t a t e u r

Date
2007-11-30

Capacit6
L'entfepreneuf doit aviser de fagon offioielle l'autorite contractante, par €dit' s'il perd ou prdvolt

il;;;i;6;.ite o;"ie"uter ei partie ou en totalte les travaux ddcrits au contrat'

Les piaces et composanis susceptibles d'6tre requis.Pour la r6pa.ratlon et la revision de SPEOI sont

iliil6; d""s le jeu a"'a-.tttnt tlchniques' ll appartiendra I l'entrepreneur de se Procurer
t.ensemble dos plAces et composants accesiiUies sur le march6 dont il aura begoin pour ex6euter

les travaux. Les fabricants dont les places ou les compoq.nF figurent danS le jeu de dessins

techniquas devralent f"" ienOru acceseibles par I'inteim6diaire d'un distributeur, rePr6sentant ou

agent autorisd, Si t'enGpi9n"ut 1e n-a.rvignt pas d se procurer une pidce ou un composant sul le

r"#ne, ildevra suivre la d6marche d6crite ci{essous'

L'entrepreneur doit indlquer au responsable teohnlque, par 6crit, quelles.pi|ces Ou quels

composants ne sont jaiicclssiOles (et lui communiqu'er tous les rensoignernents pertinents

concernant tes sourcei dipprovisionnement, la ou les ralsons de leur inaccessibilit6, etc')'

Le MDN se r6serue le droit de designer une piace.ou un composant de remplacement aecesslble'

sous r6serve de I'acception du responsable technlque'

Le MDN se roserye tB droit de fournir, en tant que mat6rlel fourni par le gouvernement (MFG), toute

pldce que l,entrepreheui n arrlve pas i_obtenir. Les.pidces fiournies d I'entfePleneur en tant que

MFG ne doivent p?s 6tre factur6es au Canada par lientrepreneuf de quelque fagon que ce eoit'

Tout corrtrat subsdquent doit 6tre considere comme un contrat de d6fonse au 6ens de la Loi sur Ia
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11 .
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ptoduction de ddfense. Le rosponsable technique se rdsen e le dioit d'investlguer l'inaccesslblltt6 do
toute pidce ou de tout composant mentionn6 express6ment dans le jeu de dessins techniques que
I'entropreneur n'est pas paffenu A obtenlr.

Gharge de travail
La baee de paiement 6teblie dans le contrat, y eompris les taur et prix indiques, doit demeurer en
vlEueur sans 6gard d la fluctuation de la charge de travall en fonction de laquelte cos taux ont 6tA
flx6s ni A la charge tiavail effective de I'entrepreneur. De plus, l'entrepreneur na doit pas r6clamer
au Ganada de frals g6n6raux fixes non pergus ddcoulant d'une r6duction de la charge de travail.

Dispoeltlons adminietratlves - Autorisatlon deg heures suppl6mentairge et d6placements

1. Les travaux de rAparation d'urgence erig6s en dehors des heures ouvrables la semaine
pouvent 6tre factur6s A un taux ne devant pas d6passer une fois et demi le taux normal sur les
jours normaux et le samedi et rre devant pas ddpasser 2lois le taur normal Ie dimartche- Les
tmvaux de r6paration d'urgence exig6s les jours f6ri6s peuvent 6tre fuctur6s d un taux ne dovant
pas depasser deux fois le taur norrnal, Aucune majoration pour travail suppl6mentaire ne doit 6tre
factur6e $ans l'autorisation Ocrlte du responsable des demandes d'achat'

2. Pour le pr6sent besoln, volci la d6finition d'heures ouvrables et d'heures suppl6mentaires :

a) une journ6e normale de travail correspond A ioute p6riode de 8 heures incluse entre 7 h et
19h, du lundi au vendredl Inclusivement, pour un total de 40 heures de travail par semaine;

b) los heures suppl6mentaires, du lundi au vendredi, commencent lorsque I heures de suite ont
6t6 travailldes au cours de la journ6e;

c) les heures travaill6es le samediet le dimanche sont des heures suppl€mentaires.

3. Les d6placements autoris6s par le fesponsable technique du MDN dans un rayon de 40 km
d'un lieu de travail seront pay6s en conformlt6 avec les lignes directrices du Conseil du Tr6sor sur
les d6placements des fonctionnaires alors en vigueur, sans aucune indemnit6 pour les frais
g6n6raux ou le profit.

4. Aucune lndemnitd ne sera versde pour les frals de d6m6nagement du personnel affect6 au
projet,

Etat dos co0ts
1. Sur demande de l'autorit6 contractante ou du v6rlficataur d6sign6 p.ar I'autorit6 contractante,
l'entrepreneur devra soumettre A I'autorit6 contractante ou au v6rificateur, selon Ie cas, uh 6tai des
cor.rts, A ia fin du contrat, ou annuellement pour les contrats plurlannuels qui couvrent plus d'une
ann6e financiAre d'un entrepreneur.

2. L'6tat des co0ts doit oomprendre une ventilation de tous les 6l€ments de co0t applieables
d6crits dans le contrat et dolt 6tre sign6 et certifi6 comme aract par l'agent finencier sup6rieut de
l'entrepreneur, i moins que I'autorit6 contraotante n'ait indiqu6 autre chose par 6crit.

3. Pour chaque 6l6ment de co0t, des renselgnements justificatlfs devront €tre disponibles avec
suffisamment de d6tails pour permettre l'er6cution d'une v6rification en profondsur.

lnetructlons relatlves I la facturation

12.

13.

Page 20 of - de 26



o U t ' '  L J '  a V l  1  ) '  L J t \ t t l

ConFrc*, No. - No du conlrat

w8486-l2AD02/001llIL
Client Ral. N6, , fl' do r6f. du dlent

w8486-l2AD02

Amd. No. - N'do ls rnodlf.

FIo nlo, . N' du dossler

h1437w8486.12AD02

guyer lD - td de lhcholaur

h1437
Ccc No.rN'ebc - FUS No, N" vfut€

14.

1. L,entrepreneur doit pr6senter les factures conformement d I'article lntitul€ r< Pr6sentatlon

des factures n oes 
"onUitioris 

Een6rales. Les factures ne doivent pas €tre eournises avant que

tous les travaux ro.ni#'ii !r.li r-"-r""trl" "oient 
iompt6t6s. Lee fiactures doivent 6tre 6tablies sur le

formulairs de l'entrepreneur et doivent comPrendrs :

a) la date;
b) le nori'et l'adresse du destlnataire;
c) t" numJrt O" contrat, le num6ro de s6rie du contrat et les codes financiers;

' 
d) le num6ro de I'AT, s'ilY lleu;

"i 
tu qu"ntiG, te type de ilspositif, le fabricant et le num6ro da s6rie:

. D le num6ro de r6i6rence du client (NRC);

dl le num6ro d'enireprise - approvleionnement (NEA)'

2. La facture originale doit 6tre transmlee a l'Autorlt6 dhpprovisionnement du MDN, qui d.oit

certifier que les travau-i ont 6t6 erecut6s, que les biens ont 6te fournis, que les seryices ont 6t€

ienOus ei quu les conditions du contrat ont 6t6 observ6os'

Les factures doivent 6tre distribu6es comme sUit'

a) L original doit 6tre adressd au :

Quartler g6n6ralde la D6fense nationalo
101, Promenade Colonel BY
Ottawa (Ontarlo) K1 A AK2
A I'atten(ion de: DLP 9-2-2

b) une (1) copie doit Otre adressde d :

Travaux publics et Services gouvernemenhaux Canada
Place du Portage, Phase lll
11, rue Laurier
Gatlneau (Quebec) K1A 0S5
A I'attention de Randy Luh, Division HL (7M)'

Attestatlone

11.1 Le respect des attestations fournies par I'ontrepreneur avec sa soumisslon est une condition

du contrat et pourra f";;;f;j;i ;'une v6rificailon pai le Ganada pendant la dur6e du contrat' En cas

i" r"nqtt"tbnt A toute d6cliratlon de la part de i'entrepreneuf os si on constate que les.

.it"it"ifin" qu'il a fouinies avec sa sournlssion eomprsnnent de fausses d6clarations, faltes

sciemment ou nonr te Ga-nada aura le droit de r6slller lo eontfat pour mAnquement conform6meht

aux disposltions du contrat en la matiAre.

Lois appllcablee
Le contrat doit €tre interpr6t6 et r6gi selon les lois en vigueur enlau ontario et les relations entre hs

parties seront d6termin6es par ces lols'

Ordre de prlorit6 dlee documents -,^^r r- r:L^*r j.
En 

"a, 
d'lncompatibtttte enlre te libelle des tertes 6num6r6s dans la liste, c'est le libell6 du

document qui apparatiln premi"r sur la lleta qui I'emporte sur celui de tout autle document qui

figure plus bas sur la liste :
a) les artioles de la convention; , , : .
;i i" 

"t"u.e 
2010A tiOrO-oe-{b) r Conditions g6n6rales - bions (complerit6 moyenne) r;

,,5.

16.
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17.

,18.

c) l'annere A, ,< Enonoe des travaux r;
d) I'annexe B, < Enonc6 des travaur * Logistique >;
e) I'annexe C, < Sp6clflcatlons techniques >;
f) l'annexe D, q Entente de confidontialitd >;
g) I'annete E, < Bass de paiement >;
h) les autorisations de tdches sign6es (y compris toules les annexes, s'if y a lleu);
l) Ia.soumission de l'entrepreneur dat6e du 30 avril 2011'

Gontrat de d6fenee
Se reporter A [a clause Ag006C du Guide des CGUA (2009-05-12), < Contrat de d6fense I,

Clauses du Guide dee GCUA
LES CLAUSES ET CONDITIONS CI-DESSOUS FONT PARTIE DES PRESENTES:

Renvol aux GGUA Titre
Ae131C
84060C
87500C
D2000c
D2001C
D202sc
D3010C
D3014C

D3015C
D5328C
D5510C

D5540C

D5606C

D6010C
c2801C
c2s00c
D9002C
G100sc
A1009C

Date
200E-12-12
2008-05-'12
2006-06-16
20a7-11-30
2007-1 1-30
2008-12-12
2007-11-s0
2AO7-11-30

2007-11-30
2007-11-30
2010-01-1 1

Programme des marchandises eontr6l6es
Marchandises controldes
Biens exc6dentaires
Marquage
Etiquetage
Mat6riaux d'ernballage en bois
Marchartdlses dangereuses/produits dangereux
Transport de marchandises dangeleuses/prodults
dangereux
Marchandises dangereuses/produits dangereux
lnspection et acceptation
Autorit6 de I'assurance de la quelit6 (f$DN) - entrepreneur
6tabliau
Canada
ISO 9001:2008 Syst0mes de rnanagement de la gualit€ - 2010-08-06
Exlgences (CAa A)
Documents de sortie (MDN) - entrepreneur 6tabli au
Canada
Palettisation
Cote de prioritd - entrepreneurs 6tablis au Canada
Cote de priorit6
Ensembles IncomPlets
Assurances
AccAs aux lieur d'or6cution des travaux

2047-11-30

2A07-11-30
2010-01-1 1
2010-4111
2007-11-30
2008-05-12
2AOE-A542

19. Documents de sortie - distributlon
L'entrepreneur doit rempllr les docr.tments de sortie dans un format 6lectronique en vigueur et les
distribuer comme suit '

a) eremplaire 1 : envoy6 par la poste au destlnataire avec la mention : < A l'attention de
I'agent de r6eeption >;

b) exemplaires 2 et 3 : avec I'envoi au destinataire, dans une enveloppe lmperm6able t
I'eau;

c) exemplaire4: I l 'autorit6contractante;
d) eremPlaire 5 : au :

Quartier g6n6ral de la Ddfense nationale
Edifice Mg6n George R. Pearkes
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1o1, promenade Golonel By
Ottawa (Ontarlo) l(1A OI(2
A I'attention de:DLP 9-2Q.

e) exemplalre E : au repr6sentent de I'assurance de la quallt6:
0 slemplalreT: d I'enkePreneur;
g) exemplaire I : pour les enlrapreneurs non-canadiens, A :

DAQlAdministration des contrats
Quartler g6n6ral de la D6fanse natlonale
Eaftce Mg6n George R. Pearkes
10'1, promenade Colonel BY
Ottawa (Ontario) R1 A Ol<2
Courrlel : Con trsctAdmln. DM@force8.gc, ca.

20, Instructlonsd'exp6dltlon

20.2 Instructione d'erp6ditioh {IulDN) - entrePrsnsur 6tabli au Canada

1. La livraison doit s'effectuer FCA franco lransporteur Ottawa, Ontarlo selon les lncoterms 2000.
L'entrepreneur doit charger les blene dans les v6hicules de f'entreprise de traflsport d6sign6 par
te ministdre de la D6fense natlonale (MDN), Le Canada est reeponsable par la suite du
transport des biens, du point de livraison jusqu'au destinatalre.

2. Avant l'erpddition des blens, l'entrepreneur doit contacter le centre de coordination suivant de la
logistique lnt€g€e du MDN par t6l6copleur ou eourriel afin d'arranger I'e$€dition et fournlr
I'information d6taill6e au paragraphe 3-

a) Entrepreneur situ6 antre Kingston (lnclusivement) et la frcntidre entre l'Onlario et le
Manitoba ;
Logistique intdgr6e do la r6giorr centrale (LIRC)
T6l6phone 1-86s-371S420 (sans frais)
T6l6copieur 1-E8641 9'1 627 (sans frais)
Courriel I LCA@forces. gc,ca

b) Entrepreneur situ6 au Manitoba, en Saskatchewan, en Alberta, en Golombie-Britannique et
dans la r6gion de la capitalo nationale, y compris la rdgion A l'est de Kingston :
Centre de coordinatlon do la logistlque int6gr6e (CCLI)
T6l6phone 1 -877 -877 -7423 (sans frais)
T6l6copieur 1 -87 7 -87 7 -7409 (sans fiais)
Courriel ' lLHQOttawa@forces-Ec.ca

c) Entrepreneursitu6 au Qudbec:
Logistlque int6gr6e de la r6gion du Qudbec (LIRO)
T6l6phone 1-866-935-8673 (sans frais) ou 1-514-252-2777, goste 2323,2852 ou 4673
T6lecopieur 1 -866-939-8873 (sans frais), ou 1 -51 4-252'zs1 1
Cou riel : 2SDAFCTraffi ceoM@forces.9c.ca

d) Entrepreneur situ6 dans la rAgion de l'Rtlantique (Nouveau'Brunswick,' 
t'lte-au-Prince-Edouard, Nouvelle-Ecosse, Terre-Nefuvect-Labrador) :
Logistique Int6gr6e de la r69ion da l'Atlantiqrte (LIRA)
T6l6phone 1 -866-242-1755 (sans frais), ou 1 -902:720'1248
T6l6copieu r 1 -86ts-242-1767 (sans frais), ou 1'SO2-7ZO-Z2A0
Courriel : wl2floglLAA@forces.gc.ea
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3, Lors de la pr€paration de I'expedltion, I'entropreneur doit fournlr les renseignements suivants au
centre de coordination de la logistique int6gr6e du MDN :
a) le num6ro du contrat;
b) l'adresse du deslinataire (pour les adresses multiplss, les articles doivent 6tre ernballds et

6tiquet6s s6par6ment, et chaque artlcle doit pofter I'adresse du destinatalre);
c) Ia description de chaque artiole;
d) le nombre de pidces et le type d'emballage (par ex. boltes, caisses A clalre-voia, f0ts,

palettes);
e) le poids et les dimensions r6els de chaque piAce, y compris le poids brut;
D les ddtalls complets sur los matidres dengereuses selon les erigences du mode de

transport applicablo et les certifieats ndcessalres i I'erp€dition dOment sign6s, en vertu des
dispositions du Code maitime international des marchandiaos dangeleuses, des
rAglements de l'Association du transport a6rien lnternational ou du Rdg/ement sur le
lransport des marchandises dange,reases du Canada, ainsi qu'une copie de la fiche
signal6tique.

4. Aprds avoir regu cette information, le Ganada fournira d l'entrepreneur des lhstructions
pertinentes relatives a I'exi6dltion, notarnment l'obligation d'utiliser des dtiquettes particuliAres
portant I'adresse du destlnatalre et d'inscriro sur ohaque pi6ce un num6ro de contrOle pour lg
transport.

5. L'entrepreneur no doit en aucun cas expddier des biens avant d'avoir regu au pr6alable les
instructions d'exp6dition du point de contact en matidre de logistique int€gr€e du MDN,

6. Si I'entrepreheur livre les blens 6 un endroit et A une date non conformes aux Instrucilons de
livraison ou s'il ne respecte pas les instructions raisonnables de livraison fournies par le
Canada, il devra alors rembourser A ce dernier tous les suppl6ments de frals et de co0ts
engag6s.

7. Si la livraison dss biens est reportEe du fait des retards oecasionn6s par le Canada, la propri6t6
sur les biens ainsi que les risques encourus dolvent Atre transfdrds au Canada aprds un d6lai
de trente (30) jours suivant la date d laquelle le Canada ou son transitaire d6sign6 aura regq
une demande d'exp6dition en bonne et due forme ou trente (30) jours suivant la date de
livraison sp€cifide dans le contret, le d6lai le plus long 6tant retenu.

21- Traneport dEe matlArEs dangereueos
L'entrepreneur doit 6tiqueter et oxp6dier les produits vis6s par la Lol sur les produits dangeraux,
L,R.C- (1985), chap. H-3 et les rAglements conform6ment i ladlte loi et aur r6glements, et les
produits doivant 6tre accompagn6s des fiches signal6tiques exlg€es, remplies en anglais ou en
frangais, Les 6tiquettes doivent identifier clairernent la nature des matiOres dangereuses et les
fiches signa{6tiques doivent expliquer quels 6ont les dangers en question,

22, Proc6dures relatives aux modiflcations technlques, aux 6earts et aux renonciations
Les procddures relatives aux modifications techniques, aux dcarts et aux renonciations d6finies
dans la norme D-01-00S-008/SG-001 du MDN devront etre observees dans le cadre de tout contrat
subs6quent.

23. T1294 - lnformation i transmettre par I'entrepreneur
1. Conform6ment i I'alin6a 221 (1)d) de la Loi de I'lmp)t sur le revanu, L.R. 1985, ch. 1, (S"suppl.),

les ministdres et organismes sont tenus de d€clarer a l'alde du feuillet T1204, Paiements
contncluels de seryices du gouvernemenf, les paiements vers6e aur entrepreneurs Bn vertu de
contrats do services pertinents (y compris les contrats comprenant A la fois des bians et des
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seruices).

2. Afin de parmettr€ aux ministeres et organismes de se conformer A cefte exigence,
I'entrepreneur doit fournir l'information suivante, dans les 30 jours civils aprds l'aitdbution du
contrat:

a) le nom l6gal de I'entrepreneur, c.-A-d. le nom aasoci6 au nurn6ro d'entreprise ou au num6ro
d'assurance sociale (NAS), ainsi que l'adresse ot ls code pmtal;

b) le statut de I'entrepreneur, c.-e-d. particulier, entreprise A propri€telre uhigue, soci6t6
commerciale ou soci6t6 de pefsonnes;

c) le numero d'ehtreprise de l'entrepreneur, s'il s'agit d'une eoci6t6 commerciale ou d'uno soci6t6
de personnes ou Ie NAS, s'il s'agit d'un particulior ou d'une entreprise A propri6taire unique. Si
l'entrepreneur est une soeidtg de personnes qui n'a pas do numero d'entreprise, I'associ6 ayant
sign6 la contrat doit fournir son NAS;

d) sl l'ontit6 est uno coentreprise, le num6ro d'entreprise de tous les entrepreneurs faisant partie
de celle-ci, ou leur NAS s'ils n'ont pas de num6ro d'ehtreprise.

3, L'informalbn devralt€tre erpediee d la personne et A I'adreese Indlquees cideseous. Lorsque
I'information requlse comprend un NAS, cella-ci doit 6tre exp6di6e dans une enveloppa poilant
I'lnscrlpUon ( PROTEGEE D.

Nom de la personne :
Adresse :

24, Performance et fiabllit6
L'Oquipement r€par6 et r6vis6 en confolmite avec les coildltions du pr6sent contrat devra satlsfalre
aux nornes de performanoe et de fiabilite d6crites dans lee c,odes technlques et feullles d'essal
applieable,

Lorsqu'il n'existe pas de normes ou que les normes d€orites sont consid€r6es, par I'entrepreneur,
comme insatisfaisantes, I'entfepreneuf dolt presenter les normes de performance et de flabllltd en
vertu desquelles ll propose de r6parer ou de r6viser l'6quipement, par l'intermodiaire du
repr6sentant de l'assuranee de la quelit6, au resPohsable technique-

26, Rdgloments concernant les emplacements des Forces canadieiloes
L'entrepreneur doit se conformer i tous les ordres ou autres r&glements, Instructlons et dlrectfues
en vigueur A l'emplacement ou les travaur sont er€cut6s,
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cERTIFIcATE FoR DETENCE suppLIEs/cERTIFIcAT DEs

APPROVISIONNEMENTS DE DfFENSE

"I ceftiff that the goods to be supplied under Contract Number W8486-12AD202/001/HL are
"dcfence supplies" as defined io tho 'Defence Production Aot pursuant to Tadff Item Number
9982,00.00 ofthe schedule to the Customs Tariff'.

"J'atteste que les marchandises d fournir sous les termes du contract W8486-12AD202|00I|HL
sont "des approvisionnements de ddfense" comme d6finis dans la "Loi sur la production de
cldfense du numCro tarifaire 9982,00.00 des annexes du Tarif des douanes".

N
s/-J'A awLe a? d / |

\/ Date

4 
r/U""u1erlGesti onnai re

Fuel arrd Constructioo Products DivisiorlDivision des produits pdtroliets et des produits de
constructton

Logistics, Electrical, Fuel & Transportation DirectoratelDirection du transport et des produits
Iogistiques, dlectdquss et pdtroliers

Commercial Acquisition and Supply Management Sectory'Sector des achats commerciaux et de la
gestion cle I'appr ovisionnement

Public Works & Government Seivices Canada/Tr8vaux publics et Services gouveraementaux
Canada



J t J n , l J ,  l U l l  y : l ) A M  t r U U U - T i t U S U

BASIS OF PAYMENT

The Conlractor will be paid in amordanoe with the following Basis of Faymenl for Work
performed pursuant to the Gontract and each Task Authorization.

1- LABOUR:
All rales are lirm all-lnclusive of dlrect & indireot cosls, overhead rates, General and
Administrative rstes and profit.

N 0 , 4 4 ) )  t ,  l d

CATEGORY YEAR ' YEAR 2

GATEGORY 1:
Firm hourly ratee for in-plant rcpait
and Ovorhaul. The Contractor shall be
pald the firm houdy rat6 lndlcated for ln-
plant R&O. for aech of tha catedorio$:
Prdect Manager
Labourer I
Welder a
Painter t l

Machinist
Technician
M€chanic/El6ctticlan f

|jA I E(i{JI{Y Z:

Flrm Hourly rate for Special
lnvestlgaflon and Technlcat Studlss,
Tho Gontractor shall be pald the flrm
hourly rate lndlc€ted for each of the
followlng catagories;'
Project Manager I

-

I
Labourer
Technician
iYl e ch a nldE I ectrl cl an I

UA I ES(JT(Y J:

Fllm Hourfy ratee for TEchnlcal
Support. The Contractor shall be pald
the flrrn houriy rate lndlcated for each of
the followlng catesorles:
rrdect Manager

II

I
Labouret
Weldar

alnter -.
Machinist - t

echnician -lMechanic/Electdcian -I --------
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(a) Gategory 1 - Straight R&O of equipment - no modificatlons allowed In thls category.

(b) Category 2 - SITS - Speclal lnvestlgallve and Technlcel Studlss - lf Unconditlonal Raport
comes in from user/operatlons and we requlre contractor to lrrvestlgate tho problams, a 626 will
ba raised to provide solutions, etc.

(c) Catagory 3 - Tachnical Support - locating and provision of obsolete parts'technical
infonnatlon, provlslon of on-going Tech Support, etc. to units,

(d) Category 4 - FSR/MRP - Fleld Service Reps/Mobile Repair Party - These ere cstled up
based on as and when Users need an FSRIJ\,IRP to do at unil repairs, seruicing, lraining in the
field, etc.

2- EQUIPMENT, MATERIALS AND SUPPLIES & SUBCONTRACTING:

(a) The applicable mark-up for any subcontracted work lE the same mafk-up as lndlcEted above.

(b) Laid doarn cost is defined as the cost lncurred by the Conhactor to acquira the parts to
resale to the Crown or for sub-contractor work. Thls lncludes the suppllers lnvoice price (less
trade discounts) plus any applloable charges for transportation, foreign oxchangs, custom
duties and brokerage charges, but excludas GST/HST. Mark-up lncludes the applicable
purchasing exPense, Internal handllrtg arld general and adrnlnfstrative overhead etpenaes ptus
profit ercluding GST/HST. Costs aro all lncluslva, eg Environrnental and fralght cos(s, but
shown as separete ltems on Involcas.

(c) In the event any work is subconlracted, the Contractor shall charge Canade lhe Leid Down
Cost of the subcontractor plus the applicable mark-up, Invoices shall clearly show the lebour
rate belng charged by the subcontractor. However, at no time shall the Contractor charge in
excess of the ratos showing under any resufting Contracfs Basis of payment.

3. TRAVEL AND LtVtNG (T&L EXPEN8ES):
Flrm hourly rale for in-flight travel.

t r u ,  1 1 )  ) v  t u

Flrm Hourly rate for Field Service
representatlve (FSR)/MobUe Ropalr
Party (MRP). Contractor shall be paid

hourly rate indicated for each of the

The Gorrtractor shall be paid the actual Laid Down Cost plus the firm mark-up indicaled-.

EOUIPMENT, MATERIALS AND
SUPPLIES

MARK.UP
(% must be flrm for 5 years)

For Gontractor Supplled/Furnlehed
Parts and maierials.
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(a) Tha Contractor shall be pald actEEl TgO eogts wlthout any alloren* for mar*_up or profit.
T&L shall be calculated and chargad,ln accordsnce urfth rB Guftreriner 6x6ept ror in-agni rate.

In-Flight Trrvol Rets Flrm fur the Pcrlad Ef {re Grm*act


